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430 L1875
500 {46 143

G

(1) Empfénger.'cansigneeIDestrpalaLre sy 2] Emprangs- und Hearbenungsvermorker Dehvery note
Remarks/Observations
NMagna PT S.p.A. Ay,

10036009

{4} VersanddalumiDate of defivery/

Dale da livraison 19.03.2019

T} LieterantSupplier/Fourmsseur F&) Freignt (7] Dalivery {actual) Thvoica
Swplierco. 81024068 D] Lo, [ per [ Joemer
. IELUR Freight Exi vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg L o
Féhrenbachstr, 7 Fress
73630 Remshalden - Grunbach Post

(10) Thre Zeichen!

{11) Purchase order no.Jyour order

(15} Orderer informalion

(1-2') Qur departmentfour ref, /

{13) Exlension

{14) Our ordar no four No /natre No

Rako-Behalter TBA-550694
x GE-(5601723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

a0

Pl ke
Via dei Citiuanitun, snc- 70028

27 MAR 201

"Ricorneto con 1
verifica su qualita e

-TAA

Tipo 1
Confyg

Data
Firmg

oL sl
modugno (BA)

J

:arva di
guentita”

Quaniita effefti

Quanfita
rmita afle schede

dimballo:
ontrolp. Q&/u%]lo”’

your ref.ivatra ref, / nctre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151793299 | AB102587
-696
19} Versandart/Shipment/Expédition|0DP{20)DDU |(21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
rarsand Tl Behiveker X See below LKW | Gross 1.100,7 484,20 Net
(25} Versandanschrif/Shipping addrass/Destinataire (26) Unioading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(28) Sachnummer 7Drawing Na.7 {29} Goods, 58rvices Gescrplion (30} Menge? [0 {40) Reciplent comments
Line) |Plan Mo, {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Guantité |Unit Quaniity {aclual) 41 Comments
2517105400 GE1054-18 900,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-2202-1 11 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2602-1 4 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
90 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
16 x GE-(520922) AQ806
Palettendeckel GE A0806 KUEHMNE+MAG[E L sil
Paleftendecke acckrTazioNE MERCE
90 x GE-(550594) Deckel fur Quantjta dicHarata: Poo

42) Receipt comments

43) Quantiy check

[34) Goods inspeclion/inspachon rep

orl

(d5) Recipient

(46} Invoice approval
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-002920 vom 19.03.2019

Seit tber ...

Ludwigshurg, 18.03.201%
Seite j_;von 1

AR

4 Absender | Expaditeur

Schmid Alutec GmhH & Co.KG
Fihrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Ll

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobslant loule
genteillgen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkammens Gber den Beférderungsverirag  contrat
im Intemn. StraRenglterverkehr (CMR},

CMR

ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

de transport internaticnal des

marchandisas par route {MR}.

2 Empfanger/ Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

@ Frachifuhrer [ Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / ilau pré\ru pour la livralson de |2 marchandise

Qrt/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zoit/ Temps
Detum/Dale 22.03.2019

Ot/ Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland
Datum/ Date  1{9,03.2018

Zail / Temps

40rt und Tag der Ubernahme / Liet et date de |a prise en charge de Ja marchandise

7 Nachielgender Frachifdhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.!

5 Belgefligte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves ot observalions des lranspoerieurs

gPos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzzhlder LM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 10036009 + 6010 + 6014 + 108 COLLI Getriebeteile 8.100
6015 + 6024- 6025 + 6027
£ 108,00 COLLI 8.100,00
16 Anwseisungean des Absendars 17 Aﬁgaben zur Ermittiung der Tarifkllemeter mit GrenzObergangen
vo bls km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement 21 Besonders Verainbarungen f Conventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Ll Nuelstint | yolistéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Eahcar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

27 Gut 180029308 jpeneqram) AN A

Raceptidn d¥s merchandises l8
Vi Cicla iy, stic - 70026 Modugno (BA)

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachiffibrers
Signature et timbre du transporteur

MAGNA PT S.p.A.

7

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwe}tzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Infernet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



